
de peupliers, d’étangs de pêche, de prairies
humides et de saules têtards. On rejoint le
Liermolen (Vorststraat, n° 8). Habité jus-
qu’en 1971, le moulin à eau en bon état de
conservation faisait partie, à l’origine, de la
propriété des seigneurs locaux de Lire
avant d’être racheté, en 1341, par l’abbaye
de Grimbergen. La bâtisse actuelle
remonte aux 17ème et 18ème siècles. La roue
à aubes est actionnée par l’eau à mi-hau-
teur. La grange en brique date du 19ème

siècle et abrite aujourd’hui la section
“transport“ du Musée des techniques
anciennes (MOT). Lors de la restauration
opérée en 1976-1977, des éléments d’ar-
chitecture contemporaine ont été intégrés
dans la bâtisse. L’environnement soigné de
ce moulin, avec sa drève de châtaigniers et
ses berges plantées de saules, a été un
temps menacé par un projet d’élargisse-
ment de la chaussée de Vilvoorde à Alost;

Passez entre le moulin et la grange;

Regagnez le Kloosterdam que vous lon-
gez jusqu’au pont de la Rijkenhoekstraat;

A droite du pont se trouve la Charleroy-
hoeve (Rijkenhoekstraat, n° 18). Cette
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fois remaniée, abrite désormais le Musée
de la bière d’abbaye et le restaurant
“Fenikshof” tandis qu’à droite, on rejoint
l’arrière de la cure et les bâtiments conven-
tuels. Si l’on en croit ses promoteurs, le
Musée de la bière d’abbaye est le premier
du genre dans le monde. Il offre de mul-
tiples informations historiques sur l’origine
et l’évolution de la bière d’abbaye de Grim-
bergen et sur son rôle dans le développe-
ment de l’abbaye depuis sa création. A côté
de l’espace d’exposition, où l’on découvre
des objets authentiques et des images ori-
ginales, le musée dispose d’une salle de
projection et d’un espace de dégustation.

A l’extrémité de la rue se trouve l’ancienne
ferme de l’abbaye, la “Fenikshof“, dont une
partie abrite, depuis 1967, l’observatoire
“Mira“. L’objectif de cet observatoire, créé
à l’initiative des moines eux-mêmes, est de
faire découvrir l’astronomie et la conquête
spatiale aux néophytes grâce à une intro-
duction générale et des expériences
visuelles. Outre l’observatoire et la station
de météorologie, le centre se compose d’un
musée interactif, d’une bibliothèque et d’un
centre de documentation. Des soirées d’ob-
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servation et des conférences sont organi-
sées autour de thèmes d’actualité en astro-
nomie ou en climatologie;

Traversez ensuite la Wolvertemsesteen-
weg et empruntez, en face, le Kloosterdam
qui longe le Maalbeek et contenait autrefois
les eaux des étangs de l’abbaye. La vallée
du Maalbeek est parsemée de plantations

ferme, qui doit son nom au roi d’Espagne,
Charles II, appartenait également à l’ab-
baye de Grimbergen. Ses bâtiments remon-
tent aux 17ème, 18ème et 19ème siècles et
sont occupés, depuis la restauration consé-
cutive à un incendie, par la bibliothèque
communale et la justice de paix. Elle est
encore partiellement entourée par un fossé
rempli d’eau. Le porche d’accès, avec son
chambranle en pierre, date de 1741;

De retour sur le Kloosterdam, les berges
du Maalbeek sont plantées de saules
têtards. Il aboutit au Tommenmolen (Tom-
menmolenstraat, n° 18), un moulin à eau
du 16ème siècle qui a, lui encore, appartenu
à l’abbaye de Grimbergen. La maison du
meunier a été agrandie en 1851 tandis que
la restauration de l’ensemble, y compris la
roue à aubes et la machinerie en bois, s’est
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achevée fin 1971. La façade de brique, per-
cée du côté rue d’une porte à chambranle
en anse de panier, sur soubassement de
pierre, est dissimulée par le chaulage des
murs. Le moulin abrite également une par-
tie du Musée des techniques anciennes
(MOT). Une grange en
torchis et toit de chaume
a été entièrement
reconstruite. On peut y
voir une exposition sur
les anciennes techniques
de récolte du riz au
Japon. Une autre grange
abrite une auberge cam-
pagnarde. Autour, le
domaine comprend plu-
sieurs étangs et quelques
prairies entourés d’un
bois de feuillus et de
conifères;


